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Impiego

Use

Verwendung

Uso

Utilisation

La falciatrice rotante ZRF-T & un pro-
dotto utile per tagliare I'erba desti-
nata a consumo animale. Grazie alla
sua altezza consente un taglio netto
dalla radice mantenendo integro il
fusto di erba e ramaglie.

The ZRF-T rotary mower represents
the ideal way of cutting grass for
animal fodder. Its height allows
grass and plants to be cut cleanly
above the roots, leaving stems and
eaves intact.

Das Kreiselmahwerk ZRF-T ist ein
niitzliches Gerat zum Mahen von Gras
zur Futtergewinnung. Dank seiner
Hohe gestattet einen sauberen Sch-
nitt der Wurzel, wahrend Grassténgel
und Niederholz intakt bleiben.

La segadora rotativa ZRF-T es (il
para cortar hierba destinada a ali-
mentacién de animales.

Por su altura, permite un corte neto
desde la raiz manteniendo integro el
tallo de la hierba y ramas.

La rotofaucheuse ZRF-T est un pro-
duit utile pour couper I'herbe de-
stinée a la consommation animale.
Grdce a sa hauteur, elle permet une
coupe nette a la racine tout en main-
tenant intacte la tige d'herbe et les
branchages.
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mod. cod. cm HP rpm/min type nr cm kg
ZRF-T 1150 1002005 115 10- 40 540 T-30 8 158x106x80 120
ZRF-T 1400 1002447 140 20- 40 540 T-40 RL* 8 180x115%78 170
Versione posteriore - Rear version - Hintere-Version - Version trasera - Version arriére
mod. cod. cm HP rpm/min type nr cm kg
ZRF-T1400 | 1003671 140 | 20-40 540  TA4ORL* 8 | 180x115x78 = 170
ZRF-T1400 | 1002433 | 140 | 20-40 1000 | T-4ORL* 8 | 180x115x78 = 170
Versione anteriore * Cardano con ruota libera | Front version * Joint free wheal dlutch | Front-Version - Versidn frontal * Cardén con rueda libre | Version avant * Cardan a roue libre
mod. cod. cm HP rpm/min type nr cm kg
ZRF-T1400 CAT.O 1003669 140 | 20-40 | 54011000 | T-40RL* | 8 | 180x115x78 | 170

Versione anteriore con attacco rapido cat. 0 * Cardano con ruota libera | Front version with cat. 0 quick coupling * Joint free wheal dutch

Front-Version mit Kuppeldreieck Kat. 0 * Gelenkwelle mit Freilauf | Versidn frontal con acoplamiento rpido cat. 0 * Cardan a roue libre | Version avant avec attelage rapide cat. 0 * Cardan a roue libre

Di serie Standard equipment Serienméssig Estandar

De série

+ Telaio con attacco ai tre puntidel ~ « Frame with three point tractor + Dreipunktanbau des Traktors - Bastidor con enganche de tres

Trattore hitch « Getriebe Zahnrader im dlbad mit puntos al tractor
. lSBatoIa ditrasmissione conruota (il ath gearbox with freewheel freilaufender Auskupplung . l(gja de transmision con rueda
ibera ibre
: « Gelenkwelle )
« (ardano » P10 drive shaft celenkuele it Frelauf « (ardén
« Trasmissione secondaria mediante ~ + Universaljointsecondary drive ~~* e e ) e aL_' + Transmision secundaria con
giunto cardanico + Doppelter Schneidscheibe articulacion de cardan

+ Double disk cutters ausgestattet

« Schutzplane
Unfallschutz nach EU-Vorschriften

« Doble disco de cuchillas
+ Lona de proteccion de tela
« Protecciones de sequridad de

« Doppio disco dilame
+ Tela di protezione
« Protezioni antinfortunistiche a

+ Fabric safety cover

« Protective equipment as per EC

« (Chassis avec attelage aux trois
points du tracteur

« Boitier de transmission avec roue
libre

« Arbre cardan

« Transmission secondaire par joint
de cardan

« Double disque de lames
« Bache de protection
« Protections contre les accidents

normative CE safety rules acuerdo con la norma CE aux normes CE
cod. Ricambi Spare parts Ersatzteile Recambios Pieces de rechange

5350001 (oltello ZRF-T Knife ZRE-T Schneide ZRF-T Cuchilla ZRF-T (outeau ZRF-T
5400008  Protezione gomma (mod.1150) Rubber protection (mod.1150) Schutzgummi (mod.1150) Proteccidn de caucho (mod.1150)  Protection en caoutchouc (mod.1150)
5400220 Protezione gomma (mod.1400) Rubber protection (mod.1400) Schutzgummi (mod.1400) Proteccion de caucho (mod.1400)  Protection en caoutchouc (mod.1400)
5130027  CardanoT-30 JointT-30 Gelenkwelle T-30 (ardanT-30 (ardanT-30
5130004  CardanoT-40RL Joint T-40RL Gelenkwelle T-40RL (ardanT-40RL CardanT-40RL
5130021  (CardanoT-40RL (sx)(mod.1400)  JointT-40RL (left)(mod.1400) GelenkwelleT-40 RL (Links)(mod.1400)  CardanT-40RL (lzq.)(mod.1400)  CardanT-40 RL (Gauche)(mod.1400)
2020051 Scat. condotta (mod.1400)(540)*  Gearbox (mod.1400)(540)* Getriebegehause (mod.1400)(540)*  Caia de engranajes (mod.1400)(540)*  Baite d'engranages (mod. 1400)(540)*
2020052 Scat. motrice (mod.1400)(540)*  Gearbox (mod.1400)(540)* Getriebegehause (mod.1400)(540)*  Caja de transmisidn (mod.1400)(540)* - Baite de transmission (mod.1400)(540)*
2020053 Scatolamotrice versione anteriore  Gearbox front version (Getriebegehause Front-Version (aja de transmisidn version frontal  Boite de tran. version avant

(*) numero di giri al minuto PTO | number of revolutions per minute PTO | Anzahl der Umdrehungen pro Minute Zapfiwelle | ntimero de revoluciones por minuto TDF | nombre de tours par minute PDF




